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Een groot deel van de kinderen in Friesland groeit tweetalig op. Bij Friestalige
Kinderen, waarbij het vermoeden van een taalstoornis bestaat, kan momenteel de
fonologische ontwikkeling niet worden onderzocht, omdat er geen Fries meetinstru-
ment voorhanden is. Een logopedist krijgt met alleen Nederlands onderzoek geen
volledig beeld van de fonologische ontwikkeling van het Friese kind.

Binnen het project “Speakaboo in het Fries” wordt een Friese adaptatie ontwikkeld
en toegevoegd aan de meertalige applicatie “Speakaboo” van Kentalis. Met deze
applicatie kunnen logopedisten op een speelse manier de fonologische ontwikkeling
van meertalige kinderen in kaart brengen, zelfs als ze de thuistaal van het kind niet
spreken.

Voor alle consonanten en veelvoorkomende consonantclus-
ters die initaal en finaal in het Fries voorkomen zijn
hoogfrequente, veelal eénlettergrepige woorden uit de Friese
kKindertaal geselecteerd. In totaal zijn 45 items uitgezocht.

Hier wordt momenteel een pilot mee gedaan onder 14 Fries-
talige kinderen in de leeftijd 2;6-6;0 jaar om te testen of de
beoogde items de juiste doelwoorden uitlokten. Op basis van
de gevonden resultaten worden enkele items aangepast en
wordt het aantal testitems gereduceerd tot 36 items.

Daarna wordt de uiteindelijke set
items voor de Friese adaptatie van
Speakaboo vastgesteld en in de ap-
plicatie geimplementeerd.

De Speakaboo-app zal gebruikt
worden in een grootschalig onder-
zoek naar de fonologische verwer-
ving van het Fries.

De meertalige Speakaboo-applica-
tie is gratis te downloaden in de
App-store (iPad) en Google Play
(Android-tablet).

Meer informatie over Speakaboo is
te vinden op:

https://www.kentalis.nl/speakaboo
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